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Le dama tdan parada ti' le ruidosa
ladera, u yicho'ob tristes paakat
jump'éel terrible beyo'.
U yaal tdan u Kiimil.
Le na’ ka'ach Maria,
ka taan ndats u
kduchil tu'ux
Jesus bin clavado
ti' jump'éel
k'atab che’.



Bix duchik tulaakal le
ba'ala’. Wdaj bix pdajchaj

JesuUs ts'o oksik jump'éel @ ?

kuxtal uts ki'ichpam ti’

jump‘éel kin tuukul / s
uts horrible. &S

WdGJ bix b

paajchaj Yuum

|
permitir u Su paal
ka' taalaken clavado ti' @
jump'éel k'atab che' ? =
utia'al u kiimil telo’.
Ba'ax top Jesus jump'éel ¢

ba'alo’ tu yo'olal maax
ka'ach leti’. Fallo Yuum.




Ma'l K'uj ma’ u fallé.
Jesis ma’' ts'o' ok u
mentik Ba'axe' ba'alo’.
Jesls Mantats'-wojelte;
u seria condenado u kiimil
tuméen wiiniko 'ob
malvados. Paajtal ken
Jesus ka'ach champaal,
juntdul nojoch llamado
Simeon ti' uya'alaj

teen u Maria le yaj

dolal yanen uchik a taal.




Jump'éel
k'iino'ob
Ma'ili’ ti' u
Jesus ka' taalaken
u asesinado, juntdul
ko'olel vino yéetel
weekaj ungiiento perfumado
ti' uyooko'ob. "Taan
desperdiciando taak'in",
u quejaron le discipulos. "Lefi’
ts'o ok u meentik jump'éel
ma'alo’ob meyaj", u ya'alaj Jesus.
"Leti’ tu beetaj utia'al in entierro”.
Ba'ax t'aano ob jela'antak!




Ka' le ba'ala’, Judas,
juntudul doce discipulos ti'
Jesus,-k'a’aj traicionar u
Jesuds u k'ajle’ k'iino'ob
tumen 30 pdajtal a u plata.




Ti' le cha'ano’ le Pascua judia,
Jesus yanchaji' u ts'ook yo'och
yéetel u discipulos. Tu ya'alq]
ba'alo’'ob maravillosas tuyo olal k'uj
yéetel u promesas u aquellos ba'ax
tu aman. Tdun Jesus ti' leti'ob
ts'daj waaj yéetel jump'éel luuch
sak vino utia'al u compartieran.
Lelo'oba’ bino'ob utid'al
uk'a'ajsik ti’
leti'ob ka u
wiinkilal yéetel
k'i'ik'el Jesus
bino'ob dados
utia'al u taasik
k'eeban tuméen le si'ipil.




Tdun Jesds tu ya'alaj ti' u yetailo'ob seria

traicionado yéetel u huirian. "Ma" huiré", u

insistio Peter. "Ma'ili’ ti" u le t'eelo’ cante,
in negards Ooxten", u ya'alaj Jesus.




Chdunk'in le aak'ab,
Jesus bin u orar ti' le
Jardin ku Getsemani.
Le discipulos taan
yéetel p'dato’'ob
dormidos. "Jay Yuum
daanteni'", tu ord
Jesus,"...P'at ule
luuch sak vino baak' ti’
teen. Ba'ale’ ma’ bey
Teene' taak in, sino

bey Teeche' tdak a".




Ju'une’, jump éel multitud
j-ook ti' le jardin, dirigida
tumen Judas. Jesuls ma' u
resistio, ba'ale’ JPedroe’
tu xoot'aj u xikin juntdul
maak. Tu mak a chi'ex,
Jesus macha' u xikin le
maako' ka tu sanod. Jesus
ojéelta’ab u arresto ti’

le voluntad Yuum.



Le turba tu bisaj Jesuds tu najil le sumo Yuum
k'iino'. Te'elo’, le ya'ak u jo'olmakilo'ob judios
tu ya'alo’obe’ u Jesus

debia kiimil. Naats' ti',

JPedroe’ wa'alaji

yiknal le k'dak'o’ le

sirvientes yéetel

observé.




Ooxten mdak tu wilaj J Pedroe’ ka tu ya'alaj:
"Ka'ach yéetel Jesis." Ooxten JPedroe' tu negd,
techo' bey Jesus tu
ya'alaj tu haria.
JPedroe’ pdajtal
maldijo ka juro.
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Ti' le sdutuko’ JUHTLILI'
t'eel k'aaynaj. Ka'ach bey
le t'aan Yuum utia'al -
JPedroe’. K'a'ajsik le g )
t'aano'obo’ Jesus, JPedroe' “Z _,.;..i

wok'tik u bin u ydok ol.




Judas xan taan arrepentido.

Leti’ ojéelta’ab Jesus ma’
k'ocha'n ti' Ba'axe’ si'ipilo’
wa crimen. Judas recupero le
30 pdajtal a u plata, ba'ale’
k'iino'ob ma’ le fu ch'a’ob.




aj u kaal.

in, jook' yéetel

Judas tu pulaj le

taak'i
Tu jich



K'iino'ob bisa'ab Jesds tu taan
Pilato ti', le jala'achilo’ romano.
Pilato tu ya'alaj: "Ma" ts'o'ok in
kaxtik mix si'ipil ti' le maako"".
Ba'ale’ le multitud
seguia u yawat: 1 ’
"Crucificalo!
Crucificalo."




Finalmente Pilato cedio yéetel
sentencid ti' Jesus kiimil ti' jump'éel
k'atab che'. Le soldados ta p'uche’ex
JesUs, tu tdubo’'ob ti' u yich yéetel u
azotaron. Tu beetajo'ob juntdul |
kalbach corona chowak yéetel afiladas
espinas yéetel le presionaron yéok'ol

u pool. Ts'o'okole’ ka clavaron ti’
jump'éel cruz che’ utia'al u kiimil.



Jesds Mantats'-u wojeltej moriria ya'aliki'. Bey
xan u in wojel ba'ax u kiimil fraeria k'eeban
utia'al le pecadores ku pusieran u Jets' dol ti’
leti’. Ka'atdul criminales
bino'ob u crucificados
yiknal Jesus. Juntdul
creyod ti' Jesus ka j-bin
u Paraiso. Le uldak’ ma'.




Ka' horas ti' sufrimiento,
Jesus tu ya'alaj: "Consumado
le", ka j-kiimij. U meyaqj
bin u completado.

Le etail mukta'ab

ti' jump'éel
tumba privada.




Tdun le soldados
romanos sellaron
yéetel custodiaron
le tumba. Bejla'e’
maak u wokol

wa jook ol.




Yuuk'ik este xuul le k'ajldayo’,
ba'ax ok'om seria. Ba'ale’
Yuum tu beetaj ba'al
ki‘ichkelem. Jesus

ma' p'dat kimen!




Ja'atskab u ydax k'iinil le
k'iino'ob, yane' le discipulos
Jesus kaxanta'al le
tuunicho' rodada naach
le tumba. Le ken
miraron ichil, Jesus
ma' tdan u telo’.




Juntdul ko'olele’ p'dat, yook ol yiknal
le tumba. Jesus chiikpajal ti'l Ku
apr'esur'o u suut alegremen’re

utia'al uya'al ti' le uldak’

discipulos. "JESUS KUXA' AN
JESUS TS' O'0OK U suuT

ICHIL TULAAKAL LE PIXAN."
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Le Yaax Pascua

Jump'éel tsikbal u t'aan Dios, biblig,

Kula'an ti'

Mateo 26-28, Lucas 22-24, Juane' 13-21

“Yaan tu Tus t'aano’ob jool ts'aik sdasil."
Salmo 119:130



XU upi




Le k'ajldayo’ biblica k t'aan u k ki'ichkelem Yuum ba'ax
k tu beetaj yéetel u k'dat u tech ka conozca.

i Yuum u yojel u k meentik ba'alo’ob k'aak’as, le ba'ax leti’ k'aaba’
k'eex. Castigo fumen le si'ipilo’ jach u kiimile’, ba'ale’ Yuum a
) yaakunsmaj seen u tu tduxtaj yaal u k'date’ paal, Jesus, kiimil ti’
jump'éel Cruz yéetel u castigado tuméen a si'ipil. Tdun Jesus u
ka'a t'anaj kuxtal yéetel bin tu yotoch ka'an! Wa a wa'alik ti’
JesUs yéetel k'aatik perdone a si'ipil, leti’ u yaan u mentik! Leti’
yaan u taal ka vivird ti' teech bejla'e’, ka vivirds yéetel utia'al
- Mantats'.

Wa a wa'alik tdan u jach jaaj, a'al ti' le ba'ala’ Yuum: Querido
Jesus, in wa'alike’ u teech Yuum, ka ta meentajo’ wiiniko" utia'al
u Kiimil fuméen in si'ipil, ka bejla'e’ kaja'anech ka'a. Much
Ko'oten in kuxtal yéetel perdona in si'ipil, utia'al u pajtal
kuuxtalo'ob jump'éel tiumben kuxtal bejla'e’, ka jump'éel k'iin
bin yaantal wéetel utia'al Mantats'. Waantiken in wu'uyik a
yéetel kajtal ti* teechi’ bey a waalo'. Amén.

Mdax xokik le Biblia yéetel t+'aan yéetel Yuum Sdansamall
Juane' 3:16
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